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1) Zatgcznik nr 2 do rozporzgdzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 20 marca 2020 r. w sprawie szczegdlnych
rozwigzan w okresie czasowego ograniczenia funkcjonowania jednostek systemu oswiaty w zwigzku
Z zapobieganiem, przeciwdziataniem i zwalczaniem COVID-19 (Dz.U. poz. 493, z p6zn. zm.).
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Znajomos¢ srodkow jezykowych
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Zadanie 8.
2 adanie Wymagania egzaminacyjne 2022 Poprawna
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
8.1. C
I. Znajomosc¢ Srodkow
8.2. jezykowych. 1. Zdajacy postuguje sie w miare A
rozwinietym zasobem srodkéw
8.3. Zdajacy postuguje sig w miare | jezykowych (leksykalnych, A
rozwinietym zasobem $rodkéw ramat nvech. ortoaraficznveh
jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych)
8.4. gramatycznych, ortograficznych) [--.]. B
[..].
8.5. A
Zadanie 9.
2 adanie Wymagania egzaminacyjne 2022 Poprawna
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
9.1. C
[. Znajomos¢ Srodkow
9.2. jezykowych. 1. Zdajacy postuguje sie w miare C
rozwinietym zasobem srodkéw
9.3. Zdajacy postuguje sig w miare | jazykowych (leksykalnych, A
rozwinietym zasobem Srodkow ramatycznych, ortograficznych)
jezykowych (leksykalnych, 9 yeznycen, ortog y
9.4. gramatycznych, ortograficznych) [..]. A
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9.5. C

Schemat punktowania w zadaniach od 1. do 9.
1 p. — poprawna odpowiedz.
0 p. — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.
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Wypowiedz pisemna

Zadanie 10.

Uczestniczyles(-as) w rodzinnej uroczystosci. W e-mailu do kolezanki z Francji:
o poinformuj, z jakiej okazji odbyta sie ta uroczystos¢ i kto w niej uczestniczyt
e opisz miejsce, w ktorym zostata zorganizowana
¢ napisz, jakg niespodzianke przygotowano dla zaproszonych gosci
o przedstaw swojg opinie na temat uroczystosci rodzinnych.

Ogodlne wymagania egzaminacyjne
l. Znajomosc¢ Srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem Srodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
lll.  Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie formutuje krotkie, proste, zrozumiate wypowiedzi [...] pisemne.
IV. Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajgcy [...] reaguje w sposoéb zrozumiaty, adekwatnie do sytuacji komunikacyjnej [...]
pisemnie.

Szczegotowe wymagania egzaminacyjne

1. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkow jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

5.1) Zdajgcy opisuje [...] przedmioty, miejsca, zjawiska i czynnoSci.

5.5) Zdajgcy wyraza i uzasadnia swoje opinie, poglgdy i uczucia.

7.2) Zdajgcy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nastepujgcych kryteriach:
o tresc
o spojnosé i logika wypowiedzi
e zakres Srodkow jezykowych
e poprawnosc¢ srodkow jezykowych.
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Tresé

W ocenie tresci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw polecenia zdajgcy odnidst
sie w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktow rozwingt w zadowalajgcym
stopniu. Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 4 punktéw, zgodnie z ponizszg tabelq.

Do ilu podpunktéw lle podpunktow rozwingt?

zdajgcy sie odniost? 4 3 2 1 0
4 4 p. 4 p. 3p. 2p. 2p.
3 3p. 3p. 2p. 1p.
2 2p. 1p. 1p.
1 1p. 0 p.
0 0 p.

Dla przykfadu, za wypowiedz zdajgcego, ktory odnidst sie do 2 podpunktéw i oba rozwinat,
przyznaje sie 2 punkty.

Uwagi dodatkowe dotyczace oceniania tresci

1. W ocenie tresci egzaminator kieruje sie:
a. nadrzednymi ustaleniami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi

w punktach 2—18 ponizej oraz przyjetymi w danej sesji egzaminacyjnej dla

konkretnego zadania

b. w przypadku watpliwoéci, rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako czytelnik czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu danego podpunktu z polecenia?

— w jaki sposéb zdajacy realizuje dany podpunkt, np. za pomocg ilu zdan i jakich,
za pomocg ilu czasownikow/okreslnikéw, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotow przekazuje? itp.

2. Nalezy uzna¢, ze zdajacy nie odnidst sie do podpunktu polecenia, jesli
a. nie realizuje tego podpunktu.
b. realizuje go w sposdb niekomunikatywny.

3. Nalezy uznaé¢, ze zdajgcy odnidst sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. realizuje go w sposob komunikatywny, ale w minimalnym stopniu, np.

e opisz miejsce, w ktérym zostata zorganizowana
Nous l'avons fété dans un grand restaurant. (jedno odniesienie)

b. rozbudowuje minimalng realizacje podpunktu o dodatkowg, komunikatywng informacije,
np. Nous avons fété dans un grand restaurant sur la plage. (dwa odniesienia)
4. Nalezy uznac, ze zdajgcy rozwinat dany podpunkt polecenia, jesli odnidst sie do niego
w sposoOb bardziej szczegdtowy, tzn. w realizacji podpunktu mozna wyodrebnic
a. przynajmniej trzy komunikatywne, minimalne odniesienia, np.
e opisz miejsce, w ktérym zostata zorganizowana
Nous l'avons fété dans un grand restaurant, pas cher mais bon.
b. jedno lub dwa bardziej rozbudowane, komunikatywne odniesienia, np.
La féte avait lieu dans un club au centre-ville a la mode parmi les jeunes gens.
5. W przypadku podpunktéw polecenia, ktére sktadajg sie z dwdch cztondw:

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona 7 z 19
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10.

11.

12.

13.

a. jesli zdajacy w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowat, nalezy uznac, ze odniést sie do danego podpunktu.

e poinformuj, z jakiej okazji odbyta sie ta uroczystos¢ i kto w niej uczestniczyt

Nous avons fété mon anniversaire.
b. jesli zdajgcy nawigzat do obydwu cztondéw w minimalnym stopniu, nalezy uznac,
ze odniést sie do danego podpunktu.

Tous les proches sont venus au mariage.

c. jesli zdajagcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego czionu,

a drugiego nie zrealizowat, nalezy uzna¢, ze odnidst sie do danego podpunktu.

Des amis, des proches et des voisins sont arrivés a cette féte.

d. jesli zdajacy odnidst sie do obydwu cztonéw i przynajmniej jeden z nich przedstawit

W sposob bardziej szczegdtowy, nalezy uznac, ze rozwingt wypowiedz.

Nous avons fété le Nouvel An avec les proches parents venus de toute la Pologne.
Wyrazenia takie, jak np. l'anniversaire de 18 ans, l'anniversaire de mariage, a I'occasion
de la féte des meres, célébrer la féte des enfants / de la grand-mere, le restaurant au
centre-ville, des plats délicieux sg traktowane jako jedno odniesienie sie do podpunktu
polecenia.

Realizacja podpunktu polecenia za pomocg wyrazen synonimicznych lub wzajemnie
wykluczajgcych sie wyrazéw/wyrazen, lub za pomoca réwnorzednych wyrazéow
odnoszacych sie do jednego aspektu jest traktowana jako jedno odniesienie, np.
® napisz, jakg niespodzianke przygotowano dla zaproszonych gosci

Comme surprise on a servi un délicieux et excellent gateau.

Il y avait comme surprise un concours de valse, de tango et de twist.

e opisz miejsce, w ktérym zostata zorganizowana

La salle de restaurant était grande et petite.
Realizacja podpunktu polecenia przy pomocy co najmniej trzech wyrazéw/wyrazen
odnoszgcych sie do réznych aspektéw, jest uznawana za podpunkt rozwiniety, np.
e 0pisz miejsce, w jakim zostata zorganizowana

Nous l'avons célébré dans notre salon qui est beau, spacieux et ensoleillé.
Zaimki oraz pospolite modyfikatory wystepujgce przed przymiotnikiem lub przystéwkiem
(np. bardzo, dosc, troche) nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego
podpunktu polecenia.
Nazwy wiasne nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia, chyba ze w wyrazny sposdb wnoszg dodatkowe informacije.
Nous nous sommes réunis dans un club populaire de jeunes Zodiak. (,0dniost sig”)
Realizacje poszczegdinych podpunktow polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystapi¢ w roznych czesciach
pracy.
Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwoch réznych
podpunktéw polecenia.
e napisz, jakg niespodzianke przygotowano dla zaproszonych gosci
e przedstaw swoja opini¢ na temat uroczystosci rodzinnych

J'aime les fétes familiales car la grand-mere nous a donné des boites de chocolat.
Dopuszczalna jest sytuacja, w ktorej zdajacy traktuje poszczegdlne podpunkty polecenia
jak zadawane pytania i tworzy wypowiedz poprzez odpowiadanie na te pytania bez
przywotywania wszystkich elementéw z polecenia (= wprowadzenie oraz 4 podpunkty).
Wypowiedz taka nosi cechy interakcji w formie pisemnej. Taka realizacja polecenia
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14.

15.

16.

17.

18.

Zasady oceniania rozwigzan zadan

nie prowadzi do obnizenia punktacji za tres¢ (pod warunkiem, ze w catosci jest napisana
w ten sposob); moze natomiast skutkowac obnizeniem punktacji za spdjnos¢ i logike
wypowiedzi.
To, ze zdajgcy nie musi przywotywaé wszystkich elementéw z polecenia nie oznacza, ze
moze poming¢ kluczowe elementy tego podpunktu, np. opisujgc miejsce, w ktérym
zostata zorganizowana uroczystos¢ pisze: De jolis bouquets de fleurs. — taka odpowiedz
nie jest akceptowana.
Jezeli zdajacy realizuje podpunkt polecenia w sposdb niestandardowy, taki ze budzi
watpliwosci, wowczas wymagany jest w wypowiedzi element, ktory wskazuije, ze ta
informacja dotyczy danego podpunktu i jest logicznie uzasadniona, np. Je ne sais pas
quelle était la surprise préparée pour les invités. (,nie odnidst sie”) Je ne sais pas quelle
était la surprise préparée pour les invités car je suis venu en retard. (,0dniost sie”)
Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona na
skutek uzycia niewtasciwej struktury leksykalnej i/lub gramatycznej, taka wypowiedz
kwalifikowana jest na poziom nizszy (podpunkt rozwiniety traktowany jest jako podpunkt,
do ktoérego zdajgcy tylko odniost sie, a podpunkt, do ktérego zdajgcy odnidst sie, jako
podpunkt nieujety).
Dopuszcza sie udzielenie przez zdajgcego wymijajgcej odpowiedzi, np. Nie wiem,
kiedy.../ Nie wiem, co.../ Nie wiem, dlaczego..., jesli odpowiedz taka spetnia warunki
polecenia. Nie akceptuje sie odpowiedzi nienaturalnych w danej sytuacji komunikacyjnej,
np. Je ne sais pas quelle est mon opinion a propos des fétes familiales.
Jezeli zdajacy realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w jezyku polskim, uznaje sie
realizacje podpunktu polecenia za niekomunikatywng, np.
¢ przedstaw swojg opinie na temat uroczystosci rodzinnych

Je pense que c’était une udana féte. (,nie odniost sie”)
Jezeli zdajgcy uzywa jezyka polskiego we fragmencie wypowiedzi, ktdry nie jest
kluczowy do realizacji polecenia, fragment w jezyku polskim nie jest brany pod uwage
w ocenie tresci, np.
® napisz, jakg niespodzianke przygotowano dla zaproszonych gosci

Tous les invités ont regu des chocolats belgijskie. (,odnidst sie”)

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona 9z 19
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Zadanie 10.

Uczestniczyles(-as) w rodzinnej uroczystosci. W e-mailu do kolezanki z Francji:
¢ poinformuj, z jakiej okazji odbyta sie ta uroczystos¢ i kto w niej uczestniczyt
e opisz miejsce, w ktorym zostata zorganizowana
¢ napisz, jaka niespodzianke przygotowano dla zaproszonych gosci
o przedstaw swojg opinie na temat uroczystosci rodzinnych.

Salut Pauline !
Comment ¢a va ? Moi, ¢ca va bien. Samedi, j’ai participé a une féte familiale.

o poinformuj, z jakiej okazji odbyta sie ta uroczystos¢ i kto w niej uczestniczyt

7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Ten podpunkt polecenia jest dwucztonowy. Aby odpowiedz zdajgcego mogta by¢ uznana
za rozwinietg, wymagane jest odniesienie sie do jego obydwu czionéw (poinformowanie

z jakiej okazji uroczystoS¢ zostata zorganizowana, oraz o osobach, ktore w niej
uczestniczyty) i przedstawienie jednego z nich w sposéb bardziej szczegdtowy, np. Nous
avons célébré le mariage de ma sceur ainée. Les deux familles y ont participé. (,odniést
sie i rozwinat”).

Jezeli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat tylko do jednego czionu, tj.:

a) poinformowat, z jakiej okazji odbyta sie uroczystos¢, ale nie poinformowat o tym, kto
w niej uczestniczyt, np. Ma mere fétait ses 50 ans. ALBO

b) poinformowat o tym, kto wzigt udziat w uroczystosci, ale nie wspomniat, z jakiej okaz;ji
zostata zorganizowana, np. Toute la famille est venue a la féte.

wowczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

Jezeli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu, a drugiego

nie zrealizowat, np.

a) La féte a été organisée pour célébrer le 50° anniversaire du mariage de mes grands-
parents. (rozbudowana informacja o tym, z jakiej okazji odbyta sie uroczystos¢
rodzinna, ale brak informacji o tym, kto w niej uczestniczyt) ALBO

b) Toute la famille est venue : mes grands-parents, mes tantes et mes oncles, mes
cousins de Pologne et de I'étranger. (rozbudowana informacja o tym, kto uczestniczyt
w uroczystosci, ale brak informaciji o tym, z jakiej okazji odbyta sie uroczystosc),

wowczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

Informacja o tym, dla kogo / na czyjg cze$¢ zostata zorganizowana uroczystosc¢ jest
traktowana jako realizacja tylko pierwszego cztonu polecenia, np. Nous avons fété la
naissance du premier enfant de mon frére. / C’était I'anniversaire de 70 ans de mon grand-
pere. / La féte a été organisée pour notre grand-mere. (,0dniost sie”).

Informacje dotyczgce wygladu jubilatéw/solenizantéw/gosci, ich cech charakteru,
usposobienia, pochodzenia itp. nie sg uznawane za realizacje drugiego cztonu tego
podpunktu polecenia, mogg by¢ natomiast traktowane jako element rozwijajacy
wypowiedz, pod warunkiem ze zdajacy realizuje kluczowe elementy tego podpunktu
polecenia, tj. informuje, z jakiej okazji uroczystos¢ zostata zorganizowana oraz jakie osoby
w niej uczestniczyly, np. Tout le monde était élégant. (,nie odniést sie”), ALE Tous mes
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cousins sont venus pour célébrer I'anniversaire de notre grand-mere. Tout le monde était
élégant. (,0dnibst sie i rozwinat”).

Jezeli zdajacy, realizujgc drugi czton polecenia, ogranicza sie do podania ogdlnej liczby
uczestnikow, ale nie wspomina, kto konkretnie brat udziat w uroczystosci, to taka
wypowiedz nie jest uznawana jako odniesienie do tego podpunktu polecenia. Moze by¢
natomiast traktowana jako element rozwijajgcy wypowiedz, np. Notre grand-mere célébrait
son anniversaire. Il y avait presque 50 personnes. (1. czton polecenia ,odniost sie”; 2.
czton polecenia ,nie odniost sie”), ALE Notre grand-mére célébrait son anniversaire. Il y
avait presque 50 personnes parmi elles nos voisins. (,0dniést sie i rozwinagt”).

Jezeli zdajacy, realizujgc ten podpunkt polecenia, nie wymienia uczestnikow uroczystosci,
ale z innych czesci pracy jasno wynika, kto brat w niej udziat, to taka wypowiedz jest
akceptowana, np. Mes cousins ont servi le dessert et 'oncle Antoine a félicité notre grand-
mere.

Imiona/nazwiska jubilatéw/solenizantdéw/gosci nie sg uznawane za odniesienie do tego
podpunktu polecenia, np. Ania et Tomek sont venus. (,nhie odniost sie”), ALE Ses cousins,
Ania et Tomek, sont venus. (,odniést sie”).

nie odnidst sie odniést sie odniést sie i rozwinagt

Beaucoup de gens sont | Une cousine fétait ses 18 Une cousine fétait ses 18 ans.

venus. ans. Beaucoup de monde Beaucoup de monde est venu :
est venu. toute notre famille et ses amis.

La féte a eu lieu chez

ma grand-mére. La féte a eu lieu chez ma La féte a eu lieu chez ma grand-
grand-meére qui a invité tous | mére qui a invité tous ses enfants
ses petits-enfants. et ses petits-enfants a 'occasion

de la féte des grands-méres.

e opisz miejsce, w ktorym zostata zorganizowana

5.1) Zdajacy opisuje [...] miejsca [...].

Przez sformutowanie ,miejsce” rozumie sie kazda przestrzen (zamknietg i otwartg), ktéra
moze stuzy¢ do zorganizowania przyjecia, np. Nous l'avons célébré dans un nouveau
restaurant, tres joli, au centre-ville. (,0dniost sie i rozwinat”).

Za opis miejsca uznaje sie okreslenia odnoszgce sie do:

- jego wygladu (m.in. wielkosci, kolorystyki, wyposazenia, wystroju), np. L’anniversaire
était organisé dans un club dans le quartier résidentiel. Il y a la-bas deux grandes salles.
(,odnidst sie i rozwinat”) LUB

- atmosfery/warunkéw w nim panujgcych, np. C’est une bonne pizzeria, calme et pas
chére. (,0dniost sie i rozwinat’) LUB

- jego usytuowania, np. Le restaurant se trouve dans le jardin botanique. (,odniést sie”)

- cech wyrdzniajgcych to miejsce, np. Ce restaurant sert des plats végétariens. (,0dniost
sie”).

Samo wskazanie miejsca, w ktérym zostato zorganizowane przyjecie, bez podania

informaciji okreslajgcych/doprecyzowujgcych/charakteryzujgcych to miejsce, nie jest

opisem, np. La féte était au café. (,nie odnidst sie”), ALE La féte était dans un grand cafeé.
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(,odniost sie”); L’'anniversaire était fété sur la plage. (,nie odniost sie”), ALE L’anniversaire
était fété sur la plage au bord d’un lac. (,0dniost sie”).

Akceptuje sie komunikatywng wypowiedz, w ktorej zdajgcy porownuje miejsce, w ktérym
odbyta sie uroczystos¢, do innego miejsca, np. Le restaurant ou la féte était organisée
ressemblait a un vieux tram. (,odniost sie”).

Nazwy wiasne, w tym geograficzne, nie sg uznawane za odniesienie do tego podpunktu
polecenia, np. La féte était a Cracovie. | La féte était dans un bistro « Mapou ». (,nie
odniost sig”).

Dla realizacji tego podpunktu polecenia nie jest wymagane podanie konkretnego miejsca.

Informacje dotyczgce wrazen, emocji, opinii piszacego nie sg opisem. Mogg by¢
traktowane wytgcznie jako elementy rozwijajgce wtasciwy opis, np. Le lieu ot on a fété ca
m’a beaucoup plu. (,nie odniést sie”), ALE Le lieu ou on a fété ¢a m’a beaucoup plu car

il y avait beaucoup de place pour danser. (,odniost sie i rozwinagt”).

W realizacji tego podpunktu polecenia uzycie liczebnikow nie jest traktowane jako kolejne
odniesienie, np. Dans ce restaurant il y a deux salles et six tables. (,odnidst sie”).

nie odnidst sie odniést sie odnidst sie i rozwinat
L’anniversaire était dans | Nous avons fété Nous l'avons fété chez nous car
un club. 'anniversaire dans un la maison est grande, confortable

parc aquatique moderne. | etily a un jardin.
Le club ou on a fété ca
était super. Les invités se sont réunis | Nous l'avons célébré dans un
dans un vieux chateau. club de jeunes connu pour ses
soirées rétro.

® napisz, jakg niespodzianke przygotowano dla zaproszonych gosci

5.1) Zdajacy opisuje [...] przedmioty, [...] zjawiska i czynnosci.
7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Nalezy uznaé kazda komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy informuje, co
przygotowano jako niespodzianke dla gosci zaproszonych na rodzinng uroczystosé, np.
Chaque invité a regu une photo en souvenir. (,0dniost sie”).

Za niespodzianke przygotowang dla uczestnikdw uroczystosci rodzinnej uznaje sie na

przykfad:

- prezenty (zdjecia, ksigzki, czekoladki itp.) otrzymane przez gosci

- serwowane potrawy, niezwykte pod jakims$ wzgledem (tort, specjalnosci kuchni
regionalnej itp.)

— zorganizowanie konkursu, zawodow, gier, karaoke itp.

- wystepy i wydarzenia artystyczne (koncert, recytacja, Spiewanie piosenki, pokaz
sztucznych ogni itp.).

Zdajacy nie musi uzywac wyrazu surprise, jednak z kontekstu pracy powinno wynikac, ze
ten przedmiot / to wydarzenie:
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— zostato przygotowane celowo jako niespodzianka/atrakcija uroczystosci, np. En souvenir
de notre féte, mon oncle a fait un court film sur la famille pour nous tous. (,o0dniost sie
i rozwinagt”) LUB/I

- byto niespodziewane, zaskoczyto gosci, wywotato u nich emocije (goscie otrzymali co$
specjalnego, przezyli cos szczegblnego, czego sie nie spodziewali lub co im sie
szczegolnie spodobato, sprawito radosc), np. De fagon inattendue pour moi, mon oncle
a fait un long discours. (,0dniést sie”), ALE Mon oncle a fait un long discours. (,nie
odnidst sie”)

Okreslenia takie jak donner/recevoir un cadeau / offrir quelque chose / faire un cadeau,
traktuje sie jako odniesienie do tego podpunktu polecenia; w tym przypadku nie jest
wymagane podkreslenie faktu, ze chodzi o niespodzianke.

Niespodzianka musi by¢ adresowana do wszystkich gosci lub do grupy goséci. Jezeli
zdajgcy odnosi sie wylgcznie do jednego goscia, w tym réwniez do samego siebie, to taka
realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy.

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktorej zdajacy odnosi sie do przygotowanej niespodzianki
/ prezentu podarowanego jubilatowi/solenizantowi/osobie, dla ktérej zorganizowano
uroczystosgé.

Informacje dotyczgce wrazen, emocji, opinii o przygotowanej niespodziance nie sg
uznawane za realizacje tego podpunktu polecenia. Mogg by¢ traktowane jako rozwinigcie,
pod warunkiem ze zdajacy realizuje kluczowy element polecenia, np. A minuit, a la
surprise de nous tous, mes parents nous avaient organisé un concours de danse, et j’ai
beaucoup aimé l'idée. (,0dniost sie i rozwinat”)

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktérej zdajgcy informuje jedynie o samym fakcie
przygotowania dla gosci niespodzianki, np. Il y avait une surprise pour chaque invité. (,nie
odniést sig”)

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktorej zdajacy relacjonuje przebieg uroczystosci, np.
Apres le diner, on a commencé a danser et a chanter. / Ma mere a servi le dessert. (,nie
odnidst sig”)

nie odnidst sie odnioést sie odnioést sie i rozwinat
Le grand-pére a chanté Le grand-pére a chanté une Le grand-pére a chanté une
une chanson. chanson. Tout le monde était | chanson frangaise. Tout le
surpris. monde était surpris qu'il

La tante a fait une belle chante bien.

surprise a la fin de la La grand-mére a donné un Chaque personne invitée
féte. cadeau pour chaque invité. a recu un livre avec les
poémes de son grand-pére.

Uwaga! Realizacja pierwszego i trzeciego podpunktu polecenia wymaga od zdajgcego
uzycia czasu przesztego. Jezeli zdajgcy uzywa w pracy czasu przysziego/terazniejszego, to
taka realizacja kazdego z tych podpunktow polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy.
Uzycie czasu terazniejszego w podpunkcie drugim nie jest btedem.
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e przedstaw swoja opinie na temat uroczystosci rodzinnych.

5.5) Zdajacy wyraza i uzasadnia swoje opinie, poglady i uczucia.

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy wyraza swojg opinie,

pozytywng, negatywng lub neutralng, dotyczgcg uroczystosci rodzinnych. Zdajgcy moze

odniesc sie na przyktad do:

— zasadnosci organizowania takich uroczystosci, np. C’est une tradition qu’il vaut la peine
de maintenir. (,odniost sie”) LUB

— umacniania wiezi rodzinnych, np. Je crois que célébrer avec mes proches est trés
excitant et a un effet positif sur les relations familiales. (,0dniost sie i rozwinat”) LUB

— atmosfery panujgcej w trakcie spotkania rodzinnego, np. Je n’aime pas ce type de féte,
c’est trop bruyant, il y a trop de monde et je n’aime pas la musique. (,0dniést sie
i rozwinat”)

Akceptuje sie wypowiedz, ktéra odnosi sie tylko do jednej konkretnej uroczystosci
rodzinnej (np. tej opisywanej). Zdajgcy moze odnies¢ sie na przyktad do swoich
emocji/reakcji dotyczacych przebiegu uroczystosci, zachowania osob uczestniczgcych w
uroczystosci itp., np. J’étais ravie de voir la famille féter 'anniversaire de ma grand-mere.
(,0dniost sie”) Je pense que les enfants se sont bien amusés. (,0dniost sie”).

Nie jest konieczne uzycie takich sformutowan, jak np. (nie) lubie, (nie) podoba mi sie,
ciesze sie, nie znosze, moim zdaniem, wg mnie, uwazam itp., jezeli kontekst nie wyklucza,
ze chodzi o opinie zdajgcego, np. Les invités étaient contents de la féte. | Tous se sont
bien amusés. (,0dniost sig”)

Jezeli zdajgcy przedstawia opinie/reakcje innych 0sdb, to taka realizacja tego podpunktu
polecenia moze by¢ traktowana jako rozwiniecie, pod warunkiem ze zdajgcy realizuje
kluczowy element polecenia, czyli wyraza wiasng opinie, np. Selon mon pere, tout le
monde s’est bien amusé. (,nie odnidst sie”), ALE Mon pére dit que les plats étaient
délicieux, la grand-mere s’est bien amusée mais moi, je me suis ennuyeé. (,o0dniost sie

i rozwinat”)

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktorej zdajgcy przedstawia fakty dotyczgce uroczystosci
rodzinnej lub opisuje ja, np. Nous avons dansé pendant la féte. (,nie odnidst sie”), ALE
Nous avons dansé pendant la féte. Pour moi, c’était fantastique. (,0dniost sig”)

nie odniost sie odniost sie odniost sie i rozwinat
Mon frére était assis | J'aime les fétes J’adore les fétes familiales car quand
tout le temps a table. | familiales, surtout il y a beaucoup d’invités, ily a
les mariages. beaucoup de rire, beaucoup de
J’ai enfin connu ma situations amusantes et de souvenirs.
cousine de Selon moi, il N’y a pas
Cracovie. de sens d’organiser des | Je suis content de pouvoir passer du
fétes familiales. temps méme avec des personnes
qu’on voit moins souvent mais qu’on
aime beaucoup.

Przyktady podane w powyzszych tabelach zaczerpnieto z prac absolwentéw,
zachowujac w nich oryginalng pisownie.
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Spdéjnosé i logika wypowiedzi

W ocenie spojnosci bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu tekst funkcjonuje jako catosc
dzieki jasnym powigzaniom (np. leksykalnym, gramatycznym) wewnatrz zdan oraz miedzy
zdaniami/akapitami tekstu. W ocenie logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim
stopniu wypowiedz jest klarowna (np. czy nie jest jedynie zbiorem przypadkowo zebranych
mysli).

5 wypowiedz jest w catosci lub w znacznej wiekszosci spéjna i logiczna zaréwno
P na poziomie poszczegdlnych zdan, jak i catego tekstu

1 wypowiedz zawiera usterki w spéjnosci/logice na poziomie poszczegodinych zdan
P oraz/lub catego tekstu

0 wypowiedz jest w znacznej mierze niespéjna/nielogiczna; zbudowana jest z
P trudnych do powigzania w catos¢ fragmentéw

Dodatkowe uwagi dotyczace spojnosci

1. W ocenie spéjnosci nalezy rozwazy¢ poziom spdjnosci tekstu, zaréwno na poziomie
poszczegodlnych zdan, jak i catego tekstu, w stosunku do jego dtugosci. Jedna bgdz dwie
usterki w dtuzszym tekscie to nie to samo, co jedna bgdz dwie usterki w spdjnosci
w tekscie bardzo krotkim. Nie nalezy jednak bezposrednio przeliczac liczby usterek
na odpowiednig liczbe punktow.

2. Zaburzenie spojnosci i/lub logiki moze wynika¢ na przyktad z:

e braku potgczenia tekstu piszgcego z podanym poczatkiem, np.

Salut Pauline !

Comment ¢a va ? Moi, ¢a va bien. Samedi, j’ai participé a une féte familiale.
Salut!

Ma famille organise une féte.

e braku potgczenia miedzy czesciami tekstu; odwotywania sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane, np. Nous hous sommes rencontrés au centre-ville. Au
restaurant il y avait des ballons.

¢ nieuzasadnionego uzycia czasownikdéw w réznych czasach gramatycznych
(,przeskakiwania” z jednego czasu gramatycznego na inny)

o bteddéw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg, ze odbiorca gubi sie,
czytajgc tekst

e powaznych zaktécen komunikacji w tekscie w wyniku btedow jezykowych

o braku logiki w tekscie, np. przytoczenia argumentu, ktory jest sprzeczny z ogolnie
przyjetymi zasadami rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/
kontekstu, ktéry ttumaczytby takg wiasnie realizacje danego podpunktu), np. Pour
surprendre tout le monde, nous avons prévenu les invités de la surprise.

3. Zdajacy nie musi realizowac podpunktow polecenia w kolejnosci, w jakiej sg wymienione
w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za
spojnosé i logike wypowiedzi.

4. Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spojnos¢
i logike wypowiedzi.
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10.

Brak powigzania miedzy rozwinieciem napisanym przez zdajgcego, a zdaniem
wprowadzajgcym i/lub konczgcym podanym w arkuszu moze by¢ podstawg do obnizenia
punktacji za spéjnosc i logike wypowiedzi.

Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spojnosci/logice, nalezy przyznaé

2 punkty w tym kryterium.

Jako usterki w spéjnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktérych gubi sie
czytajgc tekst. Btedy jezykowe i ortograficzne mogg powodowac zaburzenie spojnosci

i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
wiekszym stopniu zaburza¢ zrozumienie tekstu. Moze on wplywaé na ocene spéjnosci

i logiki i/lub przekazania komunikatu.

Btedy logiczne mogg czesto wynikac z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy,
braku kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest
sprzeczne z zasadami logiki.

Wyrazy napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator
zaznacza jako btedy w spdjnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie
komunikatu. Jesli komunikacja nie jest zaburzona, podkresla je jedynie jako btedy
jezykowe.

Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszo$ci niespojna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ catosé
pracy (lub dany fragment) ,pionowg falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegdinych
zaburzenh. Jednoczes$nie w takiej pracy oznacza sie btedy.

Zakres srodkow jezykowych

W ocenie zakresu srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie struktur
leksykalno-gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

5 zadowalajgcy zakres $rodkow jezykowych; oprocz srodkow jezykowych o wysokim
P- stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan
1 ograniczony zakres srodkow jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg gtéwnie Srodki
P jezykowe o wysokim stopniu pospolitoSci
0 bardzo ograniczony zakres srodkow jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg wytgcznie
P najprostsze $rodki jezykowe
1. Zadowalajgcy zakres srodkow jezykowych odnosi sie do srodkow leksykalno-

gramatycznych ujetych w zakresie struktur w Aneksie do Informatora, ktérych
znajomosci mozna oczekiwac od absolwenta szkoty ponadgimnazjalnej w roku szkolnym
2021/22 na poziomie A2+ (w skali ESOKJ).

Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw oraz struktur o wysokim stopniu
pospolitosci, takich jak mity, interesujgcy, fajny. W precyzji wyrazania mysli miesci sie
réwniez charakterystyczny dla danego jezyka sposob wyrazania znaczen, np.
stosowanie typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych oraz struktur
gramatycznych precyzyjnie pasujgcych do danej sytuacji komunikacyjne;.
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e opisz miejsce, w ktorym zostala zorganizowana
Au restaurant il y avait des fleurs et des ballons.
Le restaurant a été décoré avec des fleurs et des ballons. — zawiera ,precyzyjne

sformutowania”.

Poprawnos¢ srodkow jezykowych

Zasady oceniania rozwigzan zadan

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos¢ wypowiedzi.

e brak btedow

komunikacje

2 p. | e nieliczne btedy niezakiécajgce komunikacji lub sporadycznie zaktécajace

1p.

¢ liczne bfedy niezakidcajgce komunikacji lub czasami zaktdécajgce komunikacje
e bardzo liczne btedy niezaktdcajgce komunikacji

O0p.

¢ liczne btedy czesto zaktdécajgce komunikacje
e bardzo liczne btedy czasami lub czesto zaktdcajgce komunikacje

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek
liczby btedéw do dtugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia
wyrazow i btedow). ,Liczne” btedy w przypadku tekstu bardzo krotkiego to nie to samo,

co ,liczne” btedy w przypadku tekstu diuzszego.

Sposo6b oznaczania btedow

Btedy oznacza sie tylko w wypowiedzi zdajgcego stosujgc oznaczenia podane w tabeli; nie
oznacza sie rodzaju btedu na marginesie.

rodzaj bledu

sposob oznaczenia

przykitad

btad jezykowy (leksykalny,
gramatyczny)

podkreslenie linig prostg

Marek lubi¢ czekolade.

btad jezykowy spowodowany
brakiem wyrazu

znak \ w miejscu
brakujgcego wyrazu

Marek v czekolade.

btad ortograficzny

otoczenie stowa kotem

Sfonce

btad jezykowy i ortograficzny
w jednym wyrazie

podkreslenie linig prostg
i otoczenie kotem

Stonce lecie.

btedy w spdjnosci / logice

podkreslenie linig falistg

Zatozytem kurtke b byiQ
gUGLQ.
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Btedy ortograficzne zmieniajace znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i 0znaczane poprzez podkreslenie wyrazu linig prosts.

Nie oznacza sie btedéw interpunkcyjnych.

Usterki w spéjnoéci i logice wystepujace pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane
,pionowg falg” na marginesie.

Uwagi dodatkowe

1.

Wypowiedz jest oceniana na 0 punktéw we wszystkich kryteriach, jezeli jest

o w catodci nieczytelna (pod pracg zapisuje sie ,praca w catosci nieczytelna”, a na
karcie odpowiedzi zaznacza sie 0 punktéw w kazdym kryterium) LUB

¢ catkowicie niezgodna z poleceniem (pod pracg zapisuje sie ,praca catkowicie
niezgodna z poleceniem”, a na karcie odpowiedzi zaznacza sie 0 punktéw w kazdym
kryterium) LUB

¢ niekomunikatywna dla odbiorcy, np. w catosci napisana fonetycznie (pod praca
zapisuje sie ,praca catkowicie niekomunikatywna”, a na karcie odpowiedzi zaznacza
sie 0 punktéw w kazdym kryterium).

Praca, ktéra zawiera fragmenty odtworzone z podrecznika, zadania zawartego w

arkuszu egzaminacyjnym lub innego zrodta, w tym internetowego, lub przepisane od

innego zdajgcego, jest uznawana za niesamodzielng.

Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamie¢ lub

fragmenty catkowicie nienawigzujgce do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce

spéjnos¢ i logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu

wyrazow i ocenie zakresu srodkow jezykowych i poprawnosci srodkow jezykowych.

Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktow w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych

kryteriach przyznaje sie rowniez 0 punktéw.

Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych

kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie po 1 punkcie.

Jezeli wypowiedz zawiera 60 wyrazéw lub mniej, jest oceniana wytgcznie w kryterium

tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktoéw. W takich pracach nie oznacza

sie bteddw.

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych w wypowiedziach zdajgcych ze stwierdzong

dysleksja nie bierze sie pod uwage bteddéw ortograficznych (takie btedy nie sg oznaczane

w pracy zdajgcego). Biad ortograficzny zmieniajgcy znaczenie wyrazu w pracy

zdajacego z opinig o dysleks;ji to btgd jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie

poprawnosci jezykowe;j.

Zasady te obowigzujg rowniez w ocenie prac zdajgcych z dysgrafig, dysortografia,

afazjg, z zaburzeniami komunikacji jezykowej, mézgowym porazeniem dzieciecym, a

takze prac zdajgcych, ktérzy korzystali z pomocy nauczyciela wspomagajgcego oraz

prac pisanych na komputerze.

Zdajgcy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,

nazwach obiektdéw sportowych, gazet, zespotow muzycznych, programéw telewizyjnych,

tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja

byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikaé, ze jest mowa o gazecie, filmie,

grupie muzycznej itd. lub musi wystgpi¢ okres$lenie film, groupe, np. série ,M jak mito$c¢”,

livre ,Swiat Dysku’.

Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym, niz zdawany i nie podaje objasnienia, cate

wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btgd jezykowy, np.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

J’ai lu Nowe Horyzonty. — 1 biad jezykowy. Oprdocz tego cate wyrazenie podkreslane jest
linig falistg i traktowane jako btad w spdjnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe
dla realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.
Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podjeta
indywidualna decyzja dotyczgca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za
zakres srodkéw jezykowych oraz za poprawnosc¢ srodkow jezykowych lub cata
wypowiedz nie bedzie podlegata ocenie.

Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli wyraz Brudnopis przekreslono i obok
zostato napisane Czystopis.

Jezeli zdajgcy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie i zakreslit, ktora
cze$c¢ jest czystopisem, to ta czes¢ podlega ocenie.

Uwagi dotyczace zasad liczenia wyrazéw w wypowiedziach zdajacych

1.

Liczone sg wyrazy oddzielone spacjg, np. la rue (2 wyrazy), chez le docteur (3 wyrazy),
1780 (1 wyraz), le 10.01.2017 (2 wyrazy), le 10 janvier 2017 (4 wyrazy).

Jako jeden wyraz liczone sg

e wyrazy tgczone apostrofem, np. 'hétel, jai

e wyrazy tgczone dywizem, np. rendez-vous, c’est-a-dire

e oOznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. SMS/sms

e adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.

Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby, np. XX = 1 wyraz, le XX°® siecle =
3 wyrazy.

Adres i podpis nie sg liczone w liscie.

Nie uznaje sie i nie uwzglednia sie w liczbie wyrazoéw symboli graficznych uzywanych
w internecie (np. ,buzki”).

Uwzglednia sie w liczbie wyrazow wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np. J'ai lu
Nowe Horyzonty. — 4 wyrazy.
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